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Welcome to St. George Greek Orthodox Church 

READINGS OF THE DAY 
The Matins Gospel According to John John 20:11-18  
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, Μαρία εἱστήκει πρὸς τὸ μνημεῖον κλαίουσα ἔξω· ὡς οὖν ἔκλαιε, παρέκυψεν εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ θεωρεῖ 

δύο ἀγγέλους ἐν λευκοῖς καθεζομένους, ἕνα πρὸς τῇ κεφαλῇ, καὶ ἕνα πρὸς τοῖς ποσίν, ὅπου ἔκειτο τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ, καὶ 

λέγουσιν αὐτῇ ἐκεῖνοι· Γύναι, τί κλαίεις; λέγει αὐτοῖς· Ὅτι ᾖραν τὸν Κύριόν μου, καὶ οὐκ οἶδα ποῦ ἔθηκαν αὐτόν· καὶ ταῦτα 

εἰποῦσα ἐστράφη εἰς τὰ ὀπίσω, καὶ θεωρεῖ τὸν Ἰησοῦν ἑστῶτα, καὶ οὐκ ᾒδει ὅτι Ἰησοῦς ἐστι. Λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς· Γύναι, 

τί κλαίεις; τίνα ζητεῖς; ἐκείνη δοκοῦσα ὅτι ὁ κηπουρὸς ἐστι, λέγει αὐτῷ· Κύριε, εἰ σὺ ἐβάστασας αὐτόν, εἰπέ μοι ποῦ αὐτὸν 

ἔθηκας, κᾀγὼ αὐτὸν ἀρῶ· λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς· Μαρία· στραφεῖσα ἐκείνη λέγει αὐτῷ· Ῥαββουνί· ὃ λέγεται Διδάσκαλε· λέγει 

αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς, Μή μου ἃπτου· οὔπω γὰρ ἀναβέβηκα πρὸς τὸν πατέρα μου, πορεύου δὲ πρὸς τοὺς ἀδελφούς μου, καὶ εἰπὲ 

αὐτοῖς· Ἀναβαίνω πρὸς τὸν πατέρα μου καὶ πατέρα ὑμῶν, καὶ Θεόν μου καὶ Θεὸν ὑμῶν· ἔρχεται Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ 

ἀπαγγέλλουσα τοῖς μαθηταῖς ὅτι ἑώρακε τὸν Κύριον· καὶ ταῦτα εἶπεν αὐτῇ.  

  
At that time, Mary stood weeping outside the tomb, and as she wept she stooped to investigate the tomb, and she saw two 

angels in white, sitting where the body of Jesus has lain, one at the head and one at the feet. They said to her, "Woman, 

why are you weeping?" She said to them, "Because they have taken away my Lord, and I do not know where they have 

laid Him." Saying this, she turned round and saw Jesus standing, but she did not know that  it was Jesus. Jesus said to her, 

"Woman, why are you weeping? Whom do you seek?" Supposing Him to be the gardener, she said to Him, "Sir, if you have 

carried Him away, tell me where you have laid Him, and I will take Him away." Jesus said to her, "Mary." She turned and 

said to Him in Hebrew, "Rabboni," which means Teacher. Jesus said to her, "Do not touch Me, for I have not yet ascended 

to the Father; but go to My brethren and say to them, I am ascending to My Father and your Father, to My God and your 

God." Mary Magdalene went and said to the disciples, "I have seen the Lord," and she told them that He had said these 

things to her.  

  

The reading is from St. Paul’s Second Letter to the Corinthians 11:31-33; 12:1-9  
Ἀδελφοί, Ὁ θεὸς καὶ πατὴρ τοῦ κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ οἶδεν, ὁ ὢν εὐλογητὸς εἰς τοὺς αἰῶνας, ὅτι οὐ ψεύδομαι. Ἐν Δαμασκῷ 

ὁ ἐθνάρχης Ἀρέτα τοῦ βασιλέως ἐφρούρει τὴν Δαμασκηνῶν πόλιν, πιάσαι με θέλων· καὶ διὰ θυρίδος ἐν σαργάνῃ ἐχαλάσθην 

διὰ τοῦ τείχους καὶ ἐξέφυγον τὰς χεῖρας αὐτοῦ. Καυχᾶσθαι δὴ οὐ συμφέρει μοι· ἐλεύσομαι γὰρ εἰς ὀπτασίας καὶ ἀποκαλύψεις 

κυρίου. Οἶδα ἄνθρωπον ἐν Χριστῷ πρὸ ἐτῶν δεκατεσσάρων - εἴτε ἐν σώματι οὐκ οἶδα· εἴτε ἐκτὸς τοῦ σώματος οὐκ οἶδα· ὁ 

θεὸς οἶδεν - ἁρπαγέντα τὸν τοιοῦτον ἕως τρίτου οὐρανοῦ. Καὶ οἶδα τὸν τοιοῦτον ἄνθρωπον - εἴτε ἐν σώματι, εἴτε ἐκτὸς 

τοῦ σώματος, οὐκ οἶδα· ὁ θεὸς οἶδεν - ὅτι ἡρπάγη εἰς τὸν παράδεισον, καὶ ἤκουσεν ἄρρητα ῥήματα, ἃ οὐκ ἐξὸν ἀνθρώπῳ 

λαλῆσαι. Ὑπὲρ τοῦ τοιούτου καυχήσομαι· ὑπὲρ δὲ ἐμαυτοῦ οὐ καυχήσομαι, εἰ μὴ ἐν ταῖς ἀσθενείαις μου·  ἐὰν γὰρ θελήσω 

καυχήσασθαι, οὐκ ἔσομαι ἄφρων· ἀλήθειαν γὰρ ἐρῶ· φείδομαι δέ, μή τις εἰς ἐμὲ λογίσηται ὑπὲρ ὃ βλέπει με, ἢ ἀκούει τι ἐξ 

ἐμοῦ. Καὶ τῇ ὑπερβολῇ τῶν ἀποκαλύψεων ἵνα μὴ ὑπεραίρωμαι, ἐδόθη μοι σκόλοψ τῇ σαρκί, ἄγγελος Σατᾶν, ἵνα με κολαφίζῃ, 

ἵνα μὴ ὑπεραίρωμαι. Ὑπὲρ τούτου τρὶς τὸν κύριον παρεκάλεσα ἵνα ἀποστῇ ἀπʼ ἐμοῦ. Καὶ εἴρηκέν μοι, Ἀρκεῖ σοι ἡ χάρις μου· 

ἡ γὰρ δύναμίς μου ἐν ἀσθενείᾳ τελειοῦται. Ἥδιστα οὖν μᾶλλον καυχήσομαι ἐν ταῖς ἀσθενείαις μου, ἵνα ἐπισκηνώσῃ ἐπʼ ἐμὲ 

ἡ δύναμις τοῦ Χριστοῦ.  

  
Brethren, the God and Father of the Lord Jesus, he who is blessed forever, knows that I do not lie. At Damascus, the 

governor under King Aretas guarded the city of Damascus to seize me, but I was let down in a basket through a window in 

the wall and escaped his hands. I must boast; there is nothing to be gained by it, but I will go on to visions and revelations 

of the Lord. I know a man in Christ who fourteen years ago was caught up to the third heaven -- whether in the body or 

out of the body I do not know, God knows. And I know that this man was caught up into Paradise --whether in the body 

or out of the body I do not know, God knows -- and he heard things that cannot be told, which man may not utter. On 

behalf of this man, I will boast, but on my own behalf I will not boast, except of my weaknesses. Though if I wish to boast, 

I shall not be a fool, for I shall be speaking the truth. But I refrain from it, so that no one may think more of me than he 

sees in me or hears from me. And to keep me from being too elated by the abundance of revelations, a thorn was given 

me in the flesh, a messenger of Satan, to harass me, to keep me from being too elated. Three times I besought the Lord 

about this, that it should leave me; but he said to me, "My grace is sufficient for you, for my power is made perfect in 

weakness." I will even more gladly boast of my weaknesses, that the power of Christ may rest upon me.  

  

The Gospel According to Luke 8:5-15  
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἐπορεύετο εἰς πόλιν καλουμένην Ναΐν· καὶ συνεπορεύοντο αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἱκανοὶ καὶ ὄχλος πολύς. 

ὡς δὲ ἤγγισε τῇ πύλῃ τῆς πόλεως, καὶ ἰδοὺ ἐξεκομίζετο τεθνηκὼς υἱὸς μονογενὴς τῇ μητρὶ αὐτοῦ, καὶ αὕτη ἦν χήρα, καὶ 

ὄχλος τῆς πόλεως ἱκανὸς ἦν σὺν αὐτῇ. καὶ ἰδὼν αὐτὴν ὁ Κύριος ἐσπλαγχνίσθη ἐπ᾿ αὐτῇ καὶ εἶπεν αὐτῇ· μὴ κλαῖε· καὶ 
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προσελθὼν ἥψατο τῆς σοροῦ, οἱ δὲ βαστάζοντες ἔστησαν, καὶ εἶπε· νεανίσκε, σοὶ λέγω, ἐγέρθητι. καὶ ἀνεκάθισεν ὁ νεκρὸς 

καὶ ἤρξατο λαλεῖν, καὶ ἔδωκεν αὐτὸν τῇ μητρὶ αὐτοῦ. ἔλαβε δὲ φόβος πάντας καὶ ἐδόξαζον τὸν Θεόν, λέγοντες ὅτι προφήτης 

μέγας ἐγήγερται ἐν ἡμῖν, καὶ ὅτι ἐπεσκέψατο ὁ Θεὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ.  

                       

At that time, Jesus went to a city called Nain, and his disciples and a great crowd went with him. As he drew near to the 

gate of the city, behold, a man who had died was being carried out, the only son of his mother, and she was a widow; and 

a large crowd from the city was with her. And when the Lord saw her, he had compassion for her and said to her, "Do not 

weep." And he came and touched the bear, and the bearers stood still. And he said, "Young man, I say to you, arise." And 

the dead man sat up and began to speak. And he gave him to his mother. Fear seized them all; and they glorified God, 

saying, "A great prophet has arisen among us!" and "God has visited his people!"  
                                                                             

 

HYMNS OF THE DAY 
Ἀπολυτίκιον Ἀναστάσιμον  

Ὅτε κατῆλθες πρὸς τὸν θάνατον, ἡ ζωὴ ἡ ἀθάνατος, τότε 

τὸν ᾅδην ἐνέκρωσας, τῇ ἀστραπῇ τῆς θεότητος· ὅτε δὲ καὶ 
τοὺς τεθνεῶτας, ἐκ τῶν καταχθονίων ἀνέστησας, πᾶσαι αἱ 

δυνάμεις τῶν ἐπουρανίων ἐκραύγαζον· Ζωοδότα Χριστέ, ὁ 
Θεὸς ἡμῶν δόξα σοι.  

  
Apolytikion of St. George  

Ως τών αιχμαλώτων ελευθερωτής, καί  τών πτωχών 

υπερασπιστής, ασθενούντων ιατρός, βασιλέων υπέρμαχος, 
τροπαιοφόρε μεγαλομάρτυς  Γεώργιε, πρέσβευε Χριστώ τώ 

Θεώ θήναι τάς ψυχάς ημώv.  
  

Κοντάκιον  

Προστασία τῶν Χριστιανῶν ἀκαταίσχυντε, μεσιτεία, πρὸς 
τὸν Ποιητὴν ἀμετάθετε, μὴ παρίδῃς, ἁμαρτωλῶν δεήσεων 

φωνάς, ἀλλὰ πρόφθασον, ὡς ἀγαθή, εἰς τὴν βοήθειαν 
ἡμῶν, τῶν πιστῶς κραυγαζόντων σοι· Τάχυνον εἰς 

πρεσβείαν, καὶ σπεῦσον εἰς ἱκεσίαν, ἡ προστατεύουσα ἀεί, 
Θεοτόκε, τῶν τιμώντων σε.  

 

Resurrectional Apolytikion  

When You descended unto Death, O Lord, you who are 

immortal Life put Hades to death, by the lightning of Your 
divinity. And when You raised the dead from the netherworld, 

all the hosts of heaven sang aloud to You, “O  
Christ God, Giver of life, glory to You!”  

  

Apolytikion to St. George  
Liberator of captives, defender of the Poor, physician of the 

sick and champion of kings, O trophy-bearer, Great Martyr 
George, intercede with Christ God that our souls be saved.  

  
Kontakion  

O Protection of Christians that never falls, intercession with 

the Creator that never fails, we sinners beg you, do not 
ignore the voices of our prayers. O good Lady, we implore 

you, quickly come unto our aid, when we cry out to you with 
faith. Hurry to intercession, and hasten to supplication, O  

Theotokos who protect now and ever those who honor you.  

. 

 
 
UPCOMING EVENTS  

  

Sunday, October 19, 2025            Teaching Divine Liturgy  
                                                 Christmas Card Sign-up  

  
Monday, October 20, 2025             6:00pm Level 3 Youth Online Greek  

  

Tuesday, October 21, 2025           12:30pm Soup Kitchen  
                                                   6:30pm Bible Study  

  
Wednesday, October 22, 2025        4:00pm Online Youth Greek School  

  
Thursday, October 23, 2025           4:45pm Greek School in person  
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Today in Church 
A Trisagion Service is offered in memory of Family & Friends of Katherine Orfan who is sponsoring the October Soup Kitchen for 
Philoptochos.  May their memories be eternal. 

 

Today we commemorate the 3rd Sunday of Luke, Joel the Prophet, Varys the Martyr,  John of Rilas 
 

SAVE THE DATE 
Sunday, October 26 – OXI Day Greek School Celebration and Fundraising committee meeting 

Sunday, November 2 – General Assembly Meeting 

Sunday, November 9 - Philoptochos Spaghetti Diner 

 

  

  
202 5   Parish Council:    Brian Goodale, President :    Dino Orfan ,   Vice President ;    Alexandra Casey, Treasu rer ;   

                                      Maria Stamoulis,  Balwant Kingra ,    S ecretary ;   Lucy Brady, Arji Cakouros   
  

U SHER S   
                                                   Sunday,  October  19 , 2025        Dino Orfan,  Athena Pagnotti   
                                                 Sunday, October 26 , 2025      Brian Goodale   
                                     

SERVI C E SCHEDULE   
                                Sunday,  October 1 9 , 2025        8: 30 am O r thros   –   3 rd   Sunday of  Luke   

          9 :30 am Divine Liturgy   
                                     Trisagion for the Family or Katherine Orfan   

                              Monday, October 20, 2025     8:30am Orthros  –   St. Gerasimos   
                                                                          9:30 am Divine Liturgy   
                                Tuesday, October 14, 2025      5 :30 pm Paraklesis to the Virgin Mary                                                 
                                  


